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|zjavljuje da je aparat

Aparat - ESPRESSO APARAT ZA KAFU
Model - PLUS

Aparat za espresso kafu PLUS dizajniran je za pripremu napitaka koristeci

papirne padove za kafu.




CE Izjava o uskladenosti

Direktiva 2006/42/CE Evropskog parlamenta i Vijeca od 1/7. maja 2006. o maSinama, sa
izmjenama Direktive 95/16/CE.

Direktiva 2014/35/EU Evropskog parlamenta i Vijeca od 26. februara 2014. o uskladivanju
zakona drzava cClanica u vezi sa stavljanjem na trziste elektricne opreme namijenjene za
upotrebu unutar odredenih naponskih ogranicenja.

Direktiva 2014/30/EU Evropskog parlamenta i Vijeca od 26. februara 2014. o uskladivanju
zakona drzava Clanica u vezi sa elektromagnetskom kompatibilnoscu.

Glavne reference i uskladeni standardi:

EN12100:2010 Sigurnost masina - Opsti principi dizajna - Procjena rizika i smanjenje rizika
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1 Opste informacije



1.1 Simboli koje treba poznavati

Paznja

Ovaj simbol oznacava prisustvo
opasnosti za korisnika ili osStecenja
proizvoda. Uvek se pridrzavajte

uputstava kada je ovaj simbol
prisutan.

Opasnost od zaglavljivanja

Ovaj simbol oznacava prisustvo
opasnhosti od zaglavljivanja ili
povreda uzrokovanih mehanickim
dijelovima proizvoda.

Informacija

Ovaj simbol oznacava opste
informacije koje pojednostavljuju ili
bolje objasnjavaju upotrebu
proizvoda.

Opasnost od opekotina

Ovaj simbol oznacava vruce
povrsine i opasnost od opekotina.

> >

> >

Elektricna opasnost
Ovaj simbol oznacava prisustvo opasnosti

povezane sa prisutnoscu elektricne
energije. Posebnu paznju treba obratiti
kada je ovaj simbol prisutan. Stoga je
potrebno postovati sledeca sigurnosna
upozorenja:

- Nikada ne dodirujte aparat mokrim
rukama.

- Nikada ne dodirujte utika¢ mokrim
rukama.

- Ako je aparat neispravan, nemojte
pokusavati da ga popravite.

- IskljucCite aparat koris¢enjem glavnog
prekidaca (A19), izvadite utikac iz utiCnice i
kontaktirajte korisnicki servis.

- Ako su utikac ili napojni kabl osteceni,
moraju se zameniti iskljucivo od strane
korisnickog servisa kako bi se izbjegli rizici.

Kontakt informacije

Ovaj simbol oznacava kontakte na
koje se mozete obratiti.




1.2 Identifikacija
proizvodaca

CAMARs.r.l.s.

Proizvodac

Via Matteotti 107 81030
Frignano (CE)

Registrovano sjediste

info@macchinearoma.com

www.macchinearoma.com

Kontakti

1.3 Oznaka aparata:
kodovi koje treba
poznavati

CE oznaka:

Svaki aparat ima CE oznaku na poledini, u skladu
sa evropskom legislativom, koja trajno prikazuje
neke tehnicke podatke aparata kao i podatke o
proizvodacu.

Slika 1

CAMAR SRLS

VIA MATTEOTTI 107
FRIGNANO (CE)
81030

P.IVA 04291430611

email
info@macchinearoma .com

COSTRUTTORE

CAMAR SRLS

MODULO

AROMA

ANNO DI
COSTRUZIONE

2020

POTENZA

480 W

INPUT

230V

FREQUENZA

50/60 HZ

Slika 1

EAN:

Model aparata identifikovan je EAN kodom, 13-
cifrenim kodom, koji se nalazi na kutiji aparata.
Kada je prva cifra 8, to znaci da je proizvod

proizveden u ltaliji.
Slika 2

8 032089°00123¢€

Slika 2



Serijski broj:

Za svaku komunikaciju sa proizvodacem ili ovlas¢enim servisnim centrima, umjesto toga koristite Serijski
broj, odnosno 13-cifreni kod koji se nalazi i na kutiji i na poledini aparata, Cija je prva cifra 2. Ovaj kod
precizno identifikuje aparat koji posjeduje i sadrzi seriju tehnickih informacija korisnih servisnim centrima
I proizvodacu. Ovaj serijski broj je neophodan, zajedno sa dokazom o kupovini, kako bi se zapocCeo
postupak popravke u garantnom roku. Pobrinite se da ga saCuvate. Primjer je prikazan na: Slika 3.

2 345"6 |||

Slika 3.

Serijski broj i CE oznaka nalaze se u blizini rezervoara za vodu na svim AROMA modelima.







2.1 Opsta upozorenja

Ovaj prirucnik je kreiran da korisniku pruzi opste znanje o masini i omoguci njenu upotrebu u sigurnim
uslovima. Ovaj priru¢nik je sastavni dio masine i ima za cilj pruziti sve informacije neophodne za:
rukovanje masinom u sigurnim uslovima; pravilnu instalaciju masine; poznavanje njenih tehnickih
specifikacija; pravilnu upotrebu u sigurnim uslovima; tehnicku pomoc i upravljanje rezervnim dijelovima;
iskljucenje masine u sigurnim uslovima i u skladu sa vazecim propisima za zastitu zdravlja radnika i zastitu
zivotne sredine. Takode, u skladu sa evropskim standardom |[EC 60335-2-15, ovaj prirucnik sadrzi:

Detalji o tome kako Cistiti povrsine Informacija da je grijac podlozan
koje dolaze u kontakt sa hranom produzenoj toplini nakon upotrebe.

Upozorenje na mogucu povredu zbog nepravilne upotrebe, temeljno poznavanje namijenjenih,
nenamjernih i nedozvoljenih upotreba.

Uputstva, dokumentacija i crtezi sadrzani u ovom prirucniku su povijerljive tehnicke prirode, iskljucivo u
vlasnistvu Proizvodaca. Stoga, osim za svrhe za koje je proizveden, bilo kakvo umnozavanje, bilo u cjelosti
ili djelimicno, sadrzaja i/ili formata mora se vrsiti uz prethodnu saglasnost Proizvodaca.

Priru¢nik mora biti pazljivo oCuvan i mora pratiti masinu u svim promjenama vlasnistva koje ista moze
imati tokom svog zivotnog ciklusa. Nijedna njegova strana ne smije biti uklonjena, pocepana ili
proizvoljno izmijenjena. Prirucnik treba biti pohranjen u prostoru zasticenom od vlage i toplote i u
neposrednoj blizini masine na koju se odnosi. Proizvodac je iskljucivo odgovoran za uputstva koja je
sastavio i validirao. U svakom slucaju, Proizvodac nije odgovoran za prevode koje nije odobrio u pisanoj
formi. ProizvodacC zadrzava pravo da bez prethodne najave kupcima izvrSi promjene na projektu,
varijacije ili poboljSanja na masiniiazuriranja prirucnika.




Azurirana verzija je uvijek dostupna online i moze se preuzeti sa web stranice prodavca.

fﬁ Prije stavljanja masine u rad, pazljivo procitajte uputstva koja se nalaze u

ovom prirucniku i pazljivo pratite upute koje su u njemu navedene.

Proizvodac c¢e biti osloboden svih odgovornosti za stetu koju masina prouzrokuje osobama, zivotinjama
ili imovini u slucaju:

- nepravilnog koristenja masine;

- nedostataka u napajanju elektricnom, hidraulicnom ili pneumatskom energijom;
- pogresne instalacije;

- nedostataka u planiranom odrzavanju;

- neovlastenih modifikacija ili intervencija;

- koristenja neoriginalnih ilinekompatibilnih rezervnih dijelova;

- potpunog ili djelimi¢nog nepostovanja uputstava;

- koristenja suprotnog od specificnih nacionalnih propisa;

- katastrofaiizuzetnih dogadaja.

2.2 Vibracije i emisije buke

Pod uslovima koristenja u skladu s uputstvima za pravilnu upotrebu, vibracije i emisija buke koju uredaj
proizvodi nisu takvi da bi mogli uzrokovati opasne situacije.

Prije povezivanja vaseg uredaja na uticnicu, odvojite vrijeme da pazljivo procitate ove preporuke jer
sadrze vazne informacije o sigurnosti i nacinu koristenja.

Pazljivo procitajte upute za upotrebu;

Nikada ne uranjajte uredaj u vodu ilidruge tekucine (opasnost od elektricnog udara);
Pokrenite uredaj spajanjem uti¢nice u uzemljenu uti¢nicu (220-230 V) s diferencijalnom zastitom i
minimalnom strujom od 6 A, 50Hz;

Potpuno iskljucite napajanje

- prije svakog pomijeranja uredaja;

- prije bilo kojeg Cis¢enja ili odrzavanja;

- ako se uredaj ne koristi duze vrijeme;

Nemoijte dopustiti da kabl visi preko uglova ili coSkova niti da bude zategnut (opasnost od
elektricnog udara);




- Da biste izbjegli rizike, zamijenite ostecene kablove;

- Nikada ne dirajte utikac/kabl i masinu sa vlaznim ili mokrim rukama;

- Uvijek izvucite utikac, a ne kabl;

- Ako je potreban produzni kabl, pobrinite se da bude odgovarajuci za masinu (3 polja sa zemljom i
presjek zice najmanje 1,5 mm?);

- Pazite da kabl ne uzrokuje spoticanje;

- Nikada ne pomjerajte masinu dok je u upotrebi (rizik od opekotina i elektricnog udara);

- Tokom rada, razni dijelovi tijela masine, poput grupe za pravljenje i prese za padove, postaju vruci:
nemojte dirati.

2.3 Namjena

PLUS espresso aparat je namijenjen za pripremu napitaka koristeci espresso kafu u padovima.

U skladu sa IEC 60335-2-15, aparat se moze koristiti za sljedece svrhe:

- kuhinjski prostori za osoblje u prodavnicama, kancelarijama i drugim radnim okruzenjima;
- seoske kuce;

- od strane gostiju u hotelima, motelskim objektima i drugim vrstama stambenih objekata;
- okruzenja tipa "bed and breakfast" i slicna.

Masina se ne smije koristiti:

- za namjene koje nisu utvrdene od strane Proizvodaca, koje se razlikuju ili nisu spomenute u ovom
Uputstvu;

- na izlozenosti vremenskim uslovima;

- sa elektricnim skakacima i/ili mehanickim sredstvima koja iskljucuju korisnike /dijelove same masine;

- u okruzenju s higijenskim karakteristikama neprikladnim za proizvodnju hrane.

Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8 godina, ukoliko su pod nadzorom ili su dobila uputstva o
sigurnom nacinu kori$tenja aparata i ako razumiju rizike koji su povezani s tim. Ciséenje i odrzavanje
aparata ne smiju obavljati djeca, osim ako nisu starija od 8 godina i pod nadzorom.




Drzite aparat i njegovu kabl van dohvata djece mlade od 8 godina;

Djeca se ne smiju igrati s aparatom; Aparat nije namijenjen za upotrebu od strane osoba (ukljuCujuci
djecu) sa smanjenim fiziCkim, mentalnim ili psiholoskim sposobnostima. Proizvodac ne moze biti
odgovoran za bilo kakvu komercijalnu i/ili imidz Stetu, niti za stetu na imovini ili osobama uzrokovanu
nepravilnom upotrebom aparata. Svaki spor bit ¢e upucen nadleznom sudu u Santa Maria Capua Vetere.
Podaci i karakteristike koji su navedeni ne obavezuju proizvodaca, koji zadrzava pravo da u bilo kojem
trenutku izvrsi promjene na aparatima.

2.4 Ostalirizici

Prilikom koristenja masine, potrebno je obratiti paznju na preostale rizike:
o Nemojte vlaziti zive dijelove, rizik od kratkog spoja;
e Prekomjerno zagrijana para i vruca voda mogu izazvati opekotine.







3. Opis masine

1- Kabl za napajanje

2 - Glavni prekidac

3 - Prekidac za doziranje kafe
4 - Rezervoar za vodu
5-Drzac pada

6 - Poluga za zatvaranje

/- Drzac padaiizlivna cijev

8 - Posuda za odvod

9 - Lampa za pokazivanje temperature




PLUS KARAKTERISTIKE

E.GO KARAKTERISTIKE

Napajanje: AC 220-230V

Napajanje: AC 220-230V

Pumpa: 15 bar

Pumpa: 15 bar

Snaga: 400 W

Snaga: 400 W

Kapacitet rezervoara: 700 ml

Kapacitet rezervoara: 700 ml

Dimenzije: 25cm /15.5cm / 20cm

Dimenzije: 27.5cm /12.5cm / 22cm

Duzina kabla: 110 cm

Duzina kabla: 110 cm

Tezina: 4,5 kg

Tezina: 3.9 kg

Materijal kucista: metal

Materijal kucista: metal

KICCO KARAKTERISTIKE

Napajanje: AC 220-230V

Pumpa: 15 bar

Snaga: 400 W

Kapacitet rezervoara: 1000 m|

Dimenzije: 30.5cm /16cm / 32cm

Duzina kabla: 110 cm

Tezina: 4.5 kg

Materijal kucista: metal




upotreba



4. Instalacija i upotreba

Masina mora biti instalirana na nacin koji optimizira ergonomiju i sigurnost radnog prostora: ostavite
dovoljno prostora oko nje kako bi omogucili lakSu upotrebu, odrzavanje i podeSavanje. Masina mora biti
instalirana na uticnicu sistema koji je uskladen sa propisima zemlje u kojoj se instalira, uz odgovarajuce
uzemljenje. Aroma masine namijenjene Svajcarskom trzistu zahtijevaju sistem 220-230 V, 50 Hz.
Provjerite tehniCke karakteristike na CE oznaci, koja se nalazi na poledini masine, kako je naglaseno u
paragrafu 1.3. 4. Instalacija i upotreba

PAZNJA!
é ProizvodaCc nece snositi odgovornost za Stetu na osobama, zivotinjama ili imovini
uzrokovanu nepostovanjem ove odredbe.

Masina je pogodna za rad u okruzenjima sa temperaturama izmedu +5°C i +40°C.

Samo padovi za kafu treba da se Padovi za jednu porciju su dizajnirani da

ubace u drza¢ padova. Nemojte é pripreme samo jednu kafu. Nemojte
ubacivati prste ili bilo kakve druge ponovo koristiti padove nakon upotrebe.
predmete.

1) Izvadite masinu iz kutije i provjerite da li je neostecena.
2) Testirajte masinu na ravnoj povrsini kako bi sva Cetiri stopala dobro prijanjala za povrsinu.

3) Uklonite rezervoar za vodu koji se nalazi na zadnjem dijelu masine, odmah vidljiv u svim modelima.

Uklonite rezervoar za vodu smjesten na straznjem dijelu masine, odmah vidljiv u svim
modelima.




Ako imate Kicco model, otvorite straznja vrata da biste pronaslirezervoar.

Napunite rezervoar, ponovo umetnite silikonsku cijev, pazeci da nije savijena ni na jednom mjestu. Voda
bi trebala biti prirodna i s niskim sadrzajem kamenca.
4) Prikljucite kabl za napajanje. Provjerite da li napon na mrezi odgovara onom koji je naveden na uredaju.

5) Otvorite straznja vrata kako biste pronasli rezervoar. Napunite rezervoar, ponovo umetnite silikonsku
cijev, pazeci da nije savijena na bilo kojem mjestu. Voda mora biti prirodna i sa niskim sadrzajem kamenca.

Nemojte koristiti masinu bez Da biste izbjegli rdu na drzacu
é vode: provjerite da liima é rezervoara, pobrinite se da

dovoljno vode u rezervoaruida temeljno osusite rezervoar

i je crijevo uronjeno u vodu. nakon sto ga napunite.

.-":'\1
A




4.1 Doziranje kafe
6) Podignite polugu.

/) Drzeci polugu podignutu, stavite pad na drzac filtera i pazite da prirodno ulegne u leziste. Provjerite da
li je ispravno postavljen.

8) Spustite polugu dok ne Cujete klik, u protivhom ¢e voda izlaziti sa strana.
@) Pritisnite prekidac za doziranje kafe (onaj sa simbolom Solje) i masina ¢e poceti s doziranjem kafe.

10) Ponovno pritisnite prekidac kako biste zaustavili doziranje.

Preporucuje se da se koristeni pad
odmah ukloni nakon doziranja, kako bi
se izbjegli neprijatni mirisi zbog dugog
zadrzavanja koriscenog pada i/ili
gubitka. Da biste to uradili, podignite
polugu za zatvaranje i uklonite koristeni
pad.

Nemojte podizati polugu za zatvaranje
tokom doziranja.

U slucaju E.GO, =zatvorite polugu
koristeci dlan i ravhomjerno rasporedite
tezinu na polugu, kako biste izbjegli
ostec¢enja 1 osigurali  maksimalnu

udobnost priupotrebi.




4.2 Podesavanja

Tvrdoca poluge, a time i pritisak na pad, moze se podesavati na razliCite nacine, u zavisnosti od kupljenog
modela. Generalno govorecdi, veci pritisak (tvrda poluga pri zatvaranju) omogucava da ivica pada bude
manje vlazna ili uopéte ne bude vlazna, a ekstrakcija je onda kremastija. Sto je pritisak nizi (meksa
poluga), kapsula Ce vise vlaziti ivice, a kafa ce se isporuciti brze i manje restriktivno.

A) KICCO - PLUS model podesavanje:

U ovim modelima podesavanje se vrsi okretanjem mesingane prese za pad.

Ne dirajte presu za pad dok je masina
ukljucena, jer je to vruci dio, sto nosi rizik
od opekotina. Stoga, prilagodite je dok je
masina iskljucena, ili pomocu nekog
Stapnog predmeta, inbus kljuca ili olovke
ubacivanjem u rupicu na presi za padove.

B) Podesavanje modela E.GO:

Za razliku od Kicco i Plus modela, ovi modeli nemaju podesivi pritisak za padove. Masina dolazi s
plasticnim diskom kada je kupite. Disk se moze ubaciti u masinu ako zelite da ucvrstite pritisak. Kao sto je
prikazano na fotografijama.




1) Izvadite drzac filtera sa masine;
2) Postavite razmaknicu ispod drzaca filtera;

3) Ponovo pric¢vrstite drzac filtera na masinu.

4.3 Opcioni rezim pripravnosti Plus

Ukljucivanje aparata:

Pritisnite dugme T1 ili T2, ili oba dugmeta T1 i T2 istovremeno da biste ukljucili uredaj. Pritisnite oba
dugmeta T1i T2 istovremeno na 2 sekunde da biste iskljucili uredaj.

Grijanje vode:

Kada prvi put ukljuCite masinu, morate saCekati da se voda zagrije prije nego sto nastavite sa doziranjem
kafe. Sve funkcije doziranja su onemogucene i faza grijanja je signalizirana korisniku.

To je oznadeno sporim treperenjem LED lampica T1i T2 (1 sekunda). Cim se postigne odgovarajuca
temperatura vode, sve funkcije su omogucene i masina je spremna za doziranje.

Faza spremnosti masine signalizirana je korisniku stalnim svjetlom LED lampica T1i T2.

Pocetno zagrijavanje:

Kada se masina ukljuci, pumpa se automatski ukljucuje kako bi se
prethodno zagrijala voda izmedu izmjenjivaca i infuzora. Ova
funkcija se ne vrsi ako se izmjenjivac zagrije za manje od 5 sekundi
(ako je vec bio vruc).




Funkcija kafe:
Dugme za kratku ilidugu kafu (T1-T2): kratki pritisak za poCetak/zavrSetak doziranja.

Automatsko zaustavljanje doziranja: kada se dostigne unaprijed postavljeno vrijeme ili pritiskom na
dugme za kafu tokom doziranja.

Proces doziranja se signalizira treptanjem samo LED lampe (T1ili T2) koja odgovara trenutnom procesu
doziranja.

Reprogramiranje u stanju pripravnosti:

Korisnik moze reprogramirati trajanje ili zapreminu kratkog ili dugog doziranja kafe prema zelji sljedecim
nacinom rada (primjer: reprogramiranje kratke kafe):

e Zapocnite doziranje pritiskanjem i drzanjem T1dugmeta.

e Zaustavite doziranje pustanjem dugmeta kada se postigne zeljena kolicina.

e Novo trajanje doziranja se automatski Cuva i bit ¢e predlozeno za svako naredno doziranje.

Novo trajanje Ce biti saCuvano samo ako je vece

od 10 sekund..
Funkcija Auto OFF: Vrijednosti trajanja pripreme kafe
: y . Fabridki
Nalfgn @/15 minuta o.d. po.sIJveo.InJeg doziranja, Zd:;ch:mi. Podegavanje od strane
masina se automatski iskljucuje. P I | vorisnika
Podrazumijevano 9 minuta. evano
T1 Dugme - . . ,
Uputstvo za upotrebu: Kratka dostava | 24 sekunde Mlnlmum. 10 sekundi. .
Kafe Maksimum: 75 sekundi.

Masina se iskljuCuje nakon 9 minuta neaktivnosti
radi udtede energije. Kada se ponovo ukljugi, T2 Dugme - Minimurm: 10 sekundi.
ponovo se zagrijava. Da biste dobili kremastiju Dugo doziranje jggskunde
kafu, preporucuje se da prvo izvrsite pripremu s kafe
vodom, a zatim nastavite sa pripremom kafe.

Maksimum: /75 sekundi.




4.4 Standardno pakovanje i transport

Standardno pakovanje ukljucuje:
Karton kutija;
Zastitna folija.

Tokom automaskog transporta, obratite paznju da masina ne dode u kontakt sa vodom, da ne bude
izlozena udarcima i da se transportuje u pravilnom polozaju (pogledajte natpis “TOP” na kutiji).

U slucaju nekoristenja, masina mora biti skladistena uz pridrzavanje sljedecih mjera opreza:

e Iskljucite masinuionemogucite napajanje;

e Ispraznite rezervoar masine i posudu za odvod,;

o Skladistite masinu u unutrasnjem prostoru;

e Zastitite masinu od udaraca i naprezanja;

e Zastititi masinu od vlage;

e lzbjegavatiizlaganje masine ekstremnim temperaturama i zastititi je od velikih temperaturnih
varijacija;

» |zbjegavajte kontakt masine sa korozivnim supstancama;

e |zbjegavajte neaktivnhost duze od 6 mjeseci. U takvim slucajevima preporucuje se da ukljucite masinu

I napravite nekoliko upotreba, a zatim je ponovo uskladistite.




zavanje

50dr




5. Odrzavanje

Prije obavljanja bilo kakvog Cis¢enja, potrebno je iskljuCiti masinu iz napajanja i sacekati da se ohladi.

za susenje komponenti masine. Perite komponente (osim elektricnih) hladnom /toplom
vodom i neabrazivnim krpama/spuzvama, uz preporuku da koristeite Aroma sredstva za
Cis¢enje koja mozete pronaci na nasoj web stranici ili kod nasih ovlastenih distributera.

2 Nikada ne koristite alkalne deterdzente, rastvaracCe, alkohol ili agresivne supstance, niti peci

5.1 Cisé¢enje drzaéa pada

|lzvodite Cis¢enje drzaca padova svake sedmice. Da biste uklonili drza¢ padova:
e Okrenite izlivna desnu stranu;

Podignite drzac padova;

Drzite Celi¢ni filter drugom rukom;

Odvrnite filter okretanjem udesno ili ulijevo;

Isperite pod mlazom vode.

Za sastavljanje drzaca padova:
e Zavrnite filter na drzacC padova;
e Postavite drzac filtra u njegovo kuciste;
e Okrenite ulijevo.

U slucaju E.GO, za pravilno funkcionisanje, okrenite
udesno da biste odvojili drzac filtra, a kada ga vratite
ulijevo da biste ga ponovo zakacili. Ne drzite
podignutu polugu rukom, vec je ostavite da
slobodno lezi na drzacu filtera. Ovo ¢e vam pomoci
da pozicionirate drzac filtera na pravo mjesto.
|Izbaceni dio u vidu trougla, treba biti uvijek na
sredini da bi filter bio pravilno pozicioniran.




5.2 Ci§éenje posude za odvod

|lzvadite posudu za odvod i operite je. Uklonite gornju resetku i operite je pod tekucom vodom. Resetka
na odvodnoj posudi je uklonjiva, kao i posuda od ostatka masine.

: : v e Nepostovanje zahtjeva oslobada
Nemojte prati tacnuilidrzac filtera . v L :
. ) Proizvodaca bilo kakve odgovornosti u
u masini za pranje sudova.

okviru Garancije.

5.3 Dezinfekcija

Formiranje kamenca je normalna posljedica koristenja aparata; dekalcifikacija je potrebna svakih 3-4
mjeseca koristenja masine i/ili kada se primijeti smanjenje protoka vode. Ucestalost dekalcifikacije filtera
zavisi od tvrdoce koristene vode. Uvijek koristite flasiranu vodu ili u svakom slucaju vodu sa niskim
sadrzajem kamenca. Za dekalcifikaciju preporucujemo koristenje CLEANER Aroma.

Zasto koristiti CLEANER Aroma:

a) Sertifikovan za kontakt s hranom;

b) Bioloski je razgradiv i postuje zivotnu sredinu;
c) Spreman je za upotrebu, radi lakSe upotrebe;
d) Testiran je na Aroma proizvodima;

e) Baziran je na melinskoj i citronskoj kiselini,
dakle na prirodnim kiselinama;

f) Njezan je prema povrSinama i ne korodira ih,
Cuvajuci mehanicke dijelove netaknutim.

drema 4

Kako koristiti

Ulijte cijeli sadrzaj boce od 250 ml u odgovarajuci rezervoar za vodu bez razblazivanja;

UkljuCite masinu i dozirajte proizvod 15 ml odjednom, povremeno;

Ostavite da djeluje 5-10 minuta i ponovite postupak dok ne potrosite cijelo sredstvo za uklanjanje
kamenca;

Isperite rezervoar sa pitkom vodom: napunite ga, a zatim isperite aparat dozirajuci priblizno 1000 m|
pitke vode;

Provjerite da li je sve ostalo nepromijenjeno i nastavite sa pravljenjem kafe.
Ukoliko koristite drugo sredstvo za uklanjanje kamenca, pazljivo pratite uputstva na njemu. d






6.1 Strane;

PROIZVODAC: CAMAR s.r.l.s. viasnik brendai proizvodac masine.
PRODAVAC: Kompanija koja kupuje robu proizvodaca i preprodaje je krajnjem potrosacu.
POTROSAC: Fizicko lice koje kupuje robu za licnu upotrebu. Potrosac je stvarni korisnik robe.

6.2 Informacije o garanciji

Ako tokom vazenja garancije dode do neispravnosti ili kvara dijelova masine koji su rezultat nedostataka
u konstrukciji, materijalima ili izradi, Potrosac ili Prodavac su duzni odmah obavijestiti Proizvodaca u
pisanom obliku, popunjavanjem obrasca na veb sajtu www.macchinearoma.com/assistenza/ ili putem e-
mail adrese assistenza@macchinearoma.com. Proizvodac, nakon odgovarajuce provjere primljenih
informacija, odobrava Prodavcu koji ¢e izvrsiti popravku ili zamjenu neispravnih dijelova. Garancija
pocinje od datuma navedenog na dokazu o kupovini, sa serijskim brojem masine, peCatom i potpisom
Prodavca. Posjedovanje ovog dokumenta, zajedno sa Serijskim Brojem na samoj masini, predstavljaju
neophodne uslove za aktiviranje popravke ili zamjene u okviru garancije. Zamjena je moguca ako prijava
stigne Proizvodacu u roku od 7 dana od kupovine. U suprotnom, masina moze biti popravljena.

Slucajevi koji nisu pokriveni garancijom:

e Stete koje nisu rezultat nedostataka u izradi, konstrukciji ili materijalima;

e Stete uzrokovane nepazljivim transportom i/ili rukovanjem;

e Stete uzrokovane nepravilnim kori$tenjem masine ili koristenjem koje nije predvideno u ovom
Priru¢niku;

e Neizvrsavanje redovnog odrzavanja, kako je predvideno u ovom Prirucniku;

e Kvarovii/iliostecenja uzrokovana nakupljanjem kamenca ili kafe.

e Kvaroviizazvani prenaponima i kratkim spojem;

e Kvaroviigreske koje nisu rezultat kvara masine;

e Zasve druge uzroke koji nisu odgovornost Proizvodaca;

e OStecenjaizazvana modifikacijama i/iliintervencijama koje nisu odobrene od strane
Proizvodaca;

e Kvarovidijelova podloznih trosenju (O-prstenovi, prekidaci, drzac filtera, itd.);

e Ogrebotine ili estetska oStecenjaizazvana transportom;
e Kvar pumpe zbog nedostatka vode u rezervoaru. d


http://www.macchinearoma.com/assistenza/

Masina takode gubi pravo na garanciju ukoliko se otvori i/ili u njoj manipuliSe bez izriCite pismene
dozvole dobavljaca. Nadalje, neovlastena modifikacija ili nepravilna upotreba oslobadaju proizvodaca
bilo kakve odgovornosti za Stetu prouzrokovanu neispravnim proizvodom.

Upotreba neoriginalnih rezervnih dijelova ugrozava pravilno funkcionisanje masine.

Zahtijevajte i koristite iskljucivo originalne Aroma proizvode za odrzavanje i rezervne dijelove.

6.3 Postupak pomodi

Zakonska garancija je odgovornost Prodavca i traje 24 mjeseca. Ako imate problema sa vasim uredajem,
obratite se svom pouzdanom Prodavcu.

Ako vas Prodavac nije dostupan, obavijestite nas i iskoristite Aroma garanciju popunjavanjem obrasca na
nasoj web stranici www.macchinearoma.com/assistenza/ na sljedeci nacin:

a) Prilozite dokaz o kupovini;

b) Prilozite fotografiju maticnog broja;

c) Navedite problem sa kojim ste se susreli, prilozite fotografije i video snimke koji ga jasno prikazuju;
d) Navedite eventualne kvarove kod prodavca.




6.4 Problemi sa transportom - procedure

Svi nedostaci koji su ocigledni i vidljivi u trenutku isporuke proizvoda (estetski nedostaci na vidljivim
dijelovima, ostecenja, udubljenja, neispravnosti, nedostajuci dijelovi, itd.) moraju biti prijavljeni prodavcu
u roku od 7 dana od kupovine kako bi se ostvarilo pravo na zamjenu.

Nakon sto primite paket, provjerite da li je netaknut prije nego sto potpisete potvrdu o isporuci. U slucaju
vidljivih ostecenja, neuskladene ili oste¢ene ambalaze prilikom isporuke od strane kurira ili drugog
Imenovanog prevoznika, slijedite postupak u nastavku:

1. Potpisite dokument za kurira s napomenom ,,Podlozno inspekciji®;

2.Napravite fotografije i/ili video zapise koji jasno prikazuju prirodu ostecenja;

3.Posaljite email na assistenza@macchinearoma.com (ako ste kupili sa Aroma web stranice), ili na
email prodavaca u roku od 24 sata od isporuke, sa sljedecim informacijama:

a) Ako je moguce, dokument potpisan s ,Rezervacijom kontrole®;
b) Fotografije i/ili video materijali;
c) TaCan broj ostecenih paketa ili kutija.

Nakon sto email bude primljen, nas Sektor za korisnicku podrsku ce otvoriti zahtjev kod prevoznika. U
meduvremenu, bic¢e ocijenjeno najbrze i najpametnije rjeSenje problema, kroz zamjenu ostecenih
dijelova, popravku ilizamjenu robe.







7. Odlaganje

U skladu sa ¢l. 26. Zakonskog akta 14. marta 2014. godine, br. 49 "Provedba Direktive 2012/19/EU o
otpadu od elektricne i elektronske opreme (WEEE), koja se odnosi na smanjenje upotrebe opasnih
supstanci u elektricnoj i elektronskoj opremi, kao i na zbrinjavanje otpada®, simbol precrtane kante za
otpad prikazan na opremi ili na njenoj ambalazi oznaCava da proizvod na kraju svog korisnog vijeka mora
biti prikupljen odvojeno od drugih otpada.

U skladu sa Direktivom WEEE 2012/19/EU:

Korisnik je duzan da opremu na kraju njenog zivotnog vijeka isporucCi na
odgovarajuce centre za odvojeno prikupljanje elektronskog 1 elektro-tehnickog
otpada, ili da je vrati trgovcu prilikom kupovine novog uredaja iste vrste, na principu
jedan za jedan.

Odgovarajuce odvojeno prikupljanje za naknadno recikliranje, tretman i ekoloski prihvatljivo odlaganje
iskljucenih uredaja pomaze u izbjegavanju mogucih negativnih uticaja na zivotnu sredinu i zdravlje te
promovise ponovnu upotrebu i/ili reciklazu materijala od kojih je uredaj napravljen. Nezakonito
odlaganje proizvoda od strane korisnika podrazumijeva primjenu administrativnih sankcija predvidenih
vazecim zakonodavstvom.

Q f AROMA proizvodi su u skladu sa EC regulativom 1935/2004.

CAMARSs.r.ls.
Via Matteotti 107 - 81030 Frignano (CE)
www.macchinearoma.com




